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            Duimelijntje
   

         

         Er was eens een vrouw die dolgraag een kindje wilde hebben. Maar waar kon je een kindje krijgen? Ze ging naar een oude toverheks en zei: ‘Ik verlang met heel mijn hart naar een kindje. Kun jij me zeggen hoe ik eraan zou kunnen komen?’

         ‘O, dat is niet zo moeilijk,’ antwoordde de toverheks. ‘Hier heb je een gerstekorrel. Het is geen gewone gerstekorrel die op het boerenland opgroeit tot een plant. En het is ook niet zo’n gerstekorrel die de kippen lusten. Leg hem maar in een bloempot met aarde. Dan zul je eens wat zien!’

         ‘Dank je wel!’ zei de vrouw en ze gaf de toverheks een zilverstuk. Toen ging ze naar huis en plantte de gerstekorrel.

         Spoedig verscheen er een bloem, die wel een beetje op een tulp leek. De bloembladeren waren gesloten.

         ‘Dat is een mooie bloem,’ zei de vrouw en ze kuste die prachtige rode en gele blaadjes. En op het moment dat haar lippen de bloem raakten, hoorde ze opeens: PLOEF! De bloemknop sprong open en in het hart zat een allerliefst klein meisje op een groen stoeltje. Ze was niet groter dan een duim en daarom noemde de vrouw haar Duimelijntje. Een mooi gelakte notedop werd haar bedje en ze kreeg een matrasje van blauwe viooltjes. ’s Nachts dekte de vrouw haar toe met een dekentje dat van een rozeblaadje was gemaakt.

         Je kunt je wel voorstellen hoe heerlijk Duimelijntje dan sliep!

         Iedere dag mocht ze op de tafel spelen. Er stond een bord waarvan de rand was versierd met verse bloemen, die met hun stelen in het water lagen. Op het water dreef een tulpeblad waarin Duimelijntje kon varen. Ze gebruikte twee witte paardeharen als roeispanen. Het was een betoverend gezicht!

         Het kleine meisje kon ook zingen en haar stemmetje klonk zo lieflijk en zacht als je nog nooit hebt gehoord.

         Op een nacht toen ze in haar bedje lag te slapen, kwam er plotseling een heel grote pad te voorschijn.

         Het beest zag er afzichtelijk uit met zijn dikke, natte lijf.

         Het sprong op de tafel en keek naar Duimelijntje.

         ‘Dat zou een mooie vrouw voor mijn zoon zijn!’ zei de pad. Hij greep de walnoot en sprong met het slapende Duimelijntje door een gat in de ruit naar buiten. Een eindje verderop stroomde een beek. De oevers waren vuil en modderig. Daar woonde de pad met zijn zoon. Hij zag er even afschrikwekkend uit als zijn vader. En het enige dat hij kon zeggen was: ‘Koaks, koaks! Brekkekeks!’

         ‘Je moet niet zo hard kwaken want dan wordt ze wakker!’ snauwde de oude pad. ‘Ze mag er niet vandoor gaan! Laten we haar op het blad van een waterlelie zetten. Ze is zo licht als een zwaneveertje. Voor haar is dat blad net een eiland. En terwijl zij daar veilig zit, kunnen wij in de modder een mooie kamer voor jullie in orde maken.’

         Er groeiden veel waterlelies in de beek en het leek wel of ze met hun groene bladeren op het water dreven.

         De oude pad zette het notedopje op een blad dat ver van de kant lag.

         Toen de zon opging, werd het arme kleintje wakker. Wat huilde ze bij het zien van al dat water om zich heen!

         Hoe kon ze weer op het land komen? De oude pad zat diep in de modder om de kamer van zijn nieuwe schoondochter met gele plompe-bladeren te versieren. Zodra hij klaar was, zwom hij met zijn zoontje naar het blad waar Duimelijntje op zat. Hij wilde haar mooie bedje halen, want dat moest in de bruidskamer staan voor ze er zelf naar binnen ging. De oude pad maakte een buiging en zei: ‘Hier is mijn zoon. Hij wordt je man en jullie mogen samen lekker in de modder wonen.’

         ‘Koaks koaks, brekkekeks!’ zei de zoon en hij rolde met zijn ogen. Toen tilden ze het bedje op en zwommen weg. Duimelijntje zat eenzaam op het blad van de waterlelie te snikken. Ze wilde niet bij die griezelige pad wonen en ze verafschuwde dat lelijke zoontje waarmee ze moest trouwen.

         De visjes in het water hadden gehoord, wat de oude pad zei. Nieuwsgierig staken ze hun kopjes boven water om de bruid van de pad te zien. En toen ze het mooie, tere kind zagen zitten, riepen ze: ‘O, ze is véél te lief om de vrouw van de pad te worden. Laten we haar helpen ontsnappen!’

         En met z’n allen begonnen ze in de stengel van het blad te bijten. Ze beten zo lang tot de steel brak en het blad wegdreef. Het voer ver, ver van de lelijke pad en de zoon. Duimelijntje zag prachtige bloemen en planten langs de oevers groeien. En de vogels in de bomen kwetterden tegen elkaar:

         ‘Kijk nu toch eens wat een allerliefst mensenkind!’

         Na een tijd kwam Duimelijntje in een ander land. Een sneeuwwit vlindertje fladderde om haar heen en streek naast haar neer. Hij vond Duimelijntje erg mooi! Zij was blij dat ze de padden nooit meer zou zien. Het was heerlijk de wereld in te drijven. De zon scheen op het water dat glansde als goud. Toen nam ze de ceintuur van haar jurk en bond het ene eind voorzichtig om de vlinder en het andere eind aan het blad.

         Nu gleed ze sneller over het water. Maar opeens kwam er een grote meikever aangevlogen. Zodra hij haar zag, sloeg hij zijn poten om haar middeltje en vloog met haar weg. Het blad dreef verder en de vlinder vloog mee, want hij was aan de steel vastgebonden en kon het ceintuurtje niet losmaken. Wat schrok Duimelijntje toen de meikever haar op de dak van een boom zette! Ze had vooral medelijden met de mooie vlinder die ze aan het blad had gebonden. Als hij zich niet kon bevrijden, zou hij zeker verhongeren!

         Maar daar trok de meikever zich niets van aan. Hij gaf haar honing te eten van een blaadje en hij vertelde hoe mooi ze was, hoewel ze niet eens op een meikever leek.

         Na een poosje kwamen de andere meikevers op bezoek. Ze dribbelden nieuwsgierig om Duimelijntje heen en de meikevervrouwtjes trilden met hun voelsprietjes en zeiden: ‘Tss… die ziet er niet best uit. Ze heeft maar twee pootjes.’

         ‘En ze heeft geen voelsprieten! Stel je voor!’ zei een ander.

         En allemaal samen riepen ze: ‘Tss, moet je dat malle dunne middel zien. Ze lijkt wel een mens. Bah, wat een lelijk schepsel!’

         Toch was Duimelijntje vergeleken bij de meikevers adembenemend mooi en teer. Dat vond de meikever die haar had gevangen eerst ook. Maar toen iedereen maar bleef zeggen hoe lelijk Duimelijntje was, riep hij tenslotte: ‘Ach, eigenlijk hebben jullie gelijk. Ik wil dat rare wezentje niet langer zien. Wég met haar!’

         Hij zette haar zo maar op een bloem en ging er vandoor.

         En daar begon Duimelijntje te snikken, omdat de meikevers haar zo lelijk vonden. Toch was zij lief en fijn als het mooiste rozeblad.

         Duimelijntje bleef de hele zomer in het grote bos wonen. Ze vlocht van grassprietjes een wiegje, dat ze onder een mooi, groot hoefblad hing.

         Nu zou ze niet nat worden als het regende. Ze at honing uit de bloemen en dronk dauwdruppels die iedere morgen op de bladeren parelden.

         Zo verstreken zomer en herfst. Maar toen kwam de winter, de lange koude winter. Alle vogels die zo mooi voor haar hadden gezongen, vlogen weg. De bomen werden kaal en de bloemen verwelkten. Het grote hoefblad dat Duimelijntje had beschermd werd helemaal geel en verschrompelde.

         Duimelijntje zat te bibberen in het gras, want haar kleertjes waren gescheurd en ze had geen schoentjes. Het begon te sneeuwen en iedere sneeuwvlok woog zwaar en koud op haar tere schoudertjes. Grote mensen voelen het gewicht van de vlokjes niet, maar Duimelijntje was maar zo klein als een duim. Ze sloeg een verdroogd blaadje om haar schouders, maar dat gaf haar niet veel warmte.

         Dicht bij het bos lag een groot korenveld. Het koren was al gemaaid, alleen de kale stoppels staken nog uit de harde grond. Het leek wel of Duimelijntje door een woud liep. Eindelijk kwam ze bij het huisje van een veldmuis, die onder de grond een lekker warm holletje had gegraven.

         Haar hele kamer lag vol gerstekorrels en ze had een keurig keukentje.

         Duimelijntje vroeg haar om een gerstekorrel. Ze had al twee dagen niets gegeten en ze rammelde van de honger.

         ‘Arm meisje,’ zei de veldmuis, want ze was best een aardige, oude muis. ‘Kom maar gauw in mijn kamertje om je te verwarmen. Dan zullen we samen een hapje eten.’ En omdat ze Duimelijntje lief vond, zei ze na een poosje: ‘Je mag best in mijn holletje overwinteren. Maar dan moet je er wel voor zorgen dat alles netjes wordt opgeruimd en gestoft, want ik houd niet van rommel. En je moet me ook leuke verhaaltjes vertellen; daar ben ik dol op.’

         Duimelijntje deed wat de veldmuis haar vroeg en ze had het heel goed bij haar.

         ‘We krijgen bezoek,’ zei de veldmuis op een morgen. ‘Mijn deftige buurman komt één keer per week bij me langs. Zijn huis is nog mooier dan het mijne. Het heeft prachtige gangen en zalen. En je moet eens zien wat hij een mooie zwarte bontjas draagt. Het is een echte heer. Zorg dat je zijn vrouw wordt, kind. Dan ben je je leven lang goed verzorgd. Het is jammer dat hij je niet kan zien. Vertel hem maar je mooiste verhaaltjes.’

         Maar Duimelijntje had geen zin om de buurman te ontmoeten. Hij was immers maar een lelijke mol!

         Toch kwam hij binnen in zijn zwarte bontjas. Zijn huis moest wel twintigmaal zo groot zijn als dat van de veldmuis en hij was heel rijk en heel geleerd. Maar hij had een hekel aan de zon en de gekleurde bloemen. Omdat hij ze nog nooit had gezien dacht hij dat het lelijke dingen waren.

         Duimelijntje moest iets zingen en ze zong ‘In het groene dal’ en ‘Drie kleine kleutertjes’ en nog meer aardige liedjes.

         De mol werd smoorverliefd op haar stem. Maar hij hield zijn liefde geheim, want het was een bedachtzaam dier. De dag daarvoor had hij een nieuwe lange gang gegraven die het huis van de veldmuis met zijn huis verbond. De mol zei dat de veldmuis en Duimelijntje er best wat mochten wandelen.

         ‘Schrik niet van de dode vogel die daar ligt,’ zei de buurman. ‘Ik denk dat hij van de koude is omgekomen en toevallig werd begraven op een plaats waar ik mijn nieuwe gang wilde graven.’

         De mol nam een stukje vermolmd hout in zijn bek, want dat geeft licht in het donker. Hij ging hen voor door een lange, donkere gang. Toen ze bij de vogel waren gekomen, stootte de mol met zijn neus tegen het aarden plafond. Door een gat viel het daglicht helder naar binnen. En daar zag Duimelijntje de vogel liggen. De vleugels waren tegen zijn lijf gedrukt en de pootjes waren stijf van de kou. Ze hield veel van vogels omdat ze in de zomer zo heerlijk en mooi voor haar hadden gezongen en gekwetterd.

         Maar de mol haalde zijn neus op en zei: ‘Die zul je nooit meer horen zingen. Wat lijkt het me toch erg om als vogel geboren te worden. Ik ben maar blij dat geen van mijn kinderen zo iets kan overkomen. Zo’n vogel kan niet eens een behoorlijke gang graven. Hij kan alleen maar een beetje ‘Twiet-twiet’ zeggen. En als het winter wordt vriest hij dood.’

         ‘Meneer Mol heeft gelijk!’ knikte de veldmuis. ‘Wat heb je aan al dat malle gefladder en getwiet hoog in de blauwe lucht? Je ziet nu wat ervan komt als je te hoog vliegt!’

         Duimelijntje zei niets. Maar toen de veldmuis en de mol zich even omdraaiden, knielde ze bij de dode vogel neer en kuste medelijdend zijn gesloten ogen.

         Misschien is hij het wel, die de hele zomer zo mooi voor me heeft gezongen, dacht ze. Hij maakte me zo blij met zijn liedjes.

         De mol schoof wat aarde voor het gat zodat het weer donker werd in de gang. Daarna bracht hij de dames naar huis. Die nacht kon Duimelijntje niet in slaap komen. Ze moest steeds aan die arme, eenzame vogel denken. Tenslotte sprong ze uit haar bedje en vlocht van wat stro een warme deken, die ze over de koude zwaluw legde. Ze had ook een pluk watten meegebracht om zijn kopje te warmen.

         ‘Dag, lieve vogel,’ fluisterde ze. ‘Ik wilde je nog even bedanken voor je mooie liedjes die je voor me zong toen de bomen nog groen waren en de zon heerlijk scheen.’

         Voorzichtig legde ze haar hoofdje tegen de borst van de vogel en gaf een kreet van schrik… Het leek wel of daar onder de koude veertjes een hart klopte! Toen begreep ze dat de vogel niet dood was, maar verstard van kou. Nu ze zijn koude lijf warm maakte, kwam er weer leven in hem.

         Zoals je weet vliegen de zwaluwen in de herfst naar warme landen. Als er eentje te laat vertrekt kan de kou hem overvallen. Dan valt het dier neer en blijft roerloos liggen tot de sneeuw hem toedekt. Duimelijntje beefde van angst. Ze zag nu dat de vogel veel en veel groter was dan zijzelf.

         Groot en hard was zijn snavel. En wat had hij een scherpe nagels! Toch drukte ze de watten dichter om zijn kop en ze ging de deken van haar bedje halen om hem te beschermen tegen de kou van de zwarte grond. De volgende nacht sloop ze weer naar hem toe en nu zag ze duidelijk dat hij ademde. Zijn borst bewoog. Maar hij was nog heel zwak.

         Even opende hij zijn ogen en zag bij het schijnsel van het stukje hout een klein meisje op blote voetjes dat bezorgd op hem neerkeek. ‘Dank je, lief kind,’ fluisterde de zieke zwaluw.

         ‘Dank zij jou voel ik me al veel beter. Morgen zal ik sterk genoeg zijn om mijn vleugels uit te slaan en heel hoog naar de warme zon te vliegen.’

         ‘Maar de zon schijnt nu niet,’ zei Duimelijntje. ‘Het is winter en de aarde is bedekt met sneeuw en ijs. Je kunt beter hier blijven dan zal ik je verzorgen.’

         Toen bracht ze de zwaluw wat water in de kelk van een bloem en de vogel dronk. Hij vertelde haar hoe hij zijn vleugel aan een doornstruik had bezeerd. Daarom kon hij niet zo snel vliegen als de andere vogels die naar het warme zuiden waren vertrokken. Tijdens de vlucht was hij neergestort en hij kon zich niet meer herinneren hoe hij tenslotte in de gang van de mol was terechtgekomen. De zwaluw mocht de hele winter bij Duimelijntje blijven. Ze gaf hem te eten en ging veel van hem houden. De mol en de veldmuis wisten niet dat het meisje de vogel verzorgde en dat was maar goed ook, want ze hadden een hekel aan zwaluwen.

         Toen de lente kwam en de zon de aarde verwarmde werd de vogel onrustig. Duimelijntje opende het gat in de aarde en ze keken naar de blauwe lucht.

         ‘Nu moet ik vertrekken, Duimelijntje,’ zei de vogel. ‘Kom met me mee. Dan vliegen we samen naar het groene bos waar heerlijke bloemen groeien. Je zult daar gelukkiger zijn dan onder de grond.’

         Maar Duimelijntje schudde haar hoofdje en zei: ‘Dat kan ik niet doen, lieve zwaluw. De oude veldmuis zou erg verdrietig zijn als ze me moest missen.’

         ‘Vaarwel dan, lieve kind,’ zong de vogel en hij vloog weg in de zonneschijn. Duimelijntje keek hem na met tranen in haar ogen. Ze hield zoveel van de vogel…

         ‘Twiet! Twiet!’ klonk zijn lied en hij verdween in de richting van het bos. Duimelijntje was treurig. Ze mocht nooit in de zon spelen. Het koren schoot hoog op en voor het meisje dat niet groter was dan een duim, leken de halmen op bomen van een reuzenwoud.

         ‘Nu het zomer is moetje aan je uitzet beginnen,’ zei de oude veldmuis. ‘De mol heeft me om je hand gevraagd. Je hebt de fijnste wol en het mooiste linnen nodig. Want nu je de vrouw wordt van zo’n deftige mol, moet alles er piekfijn uitzien.’

         Duimelijntje moest aan het spinnewiel zitten en er werden vier spinnen gehuurd om dag en nacht voor haar te weven. De mol kwam iedere avond op bezoek.

         ‘Als de zomer voorbij is, zullen we de bruiloft vieren,’ zei hij. Duimelijntje was niet blij, want ze had een hekel aan die nare mol. Iedere morgen en iedere avond sloop ze even naar buiten.

         De wind boog de korenhalmen uiteen, zodat ze de blauwe hemel kon zien.

         ‘O, lieve zwaluw waar ben je gebleven?’ zuchtte ze. ‘Ik verlang zo naar je!’

         Maar de zwaluw kwam niet terug. Misschien was hij heel ver weg en dacht hij nooit meer aan haar.

         En toen de herfst naderde, was de uitzet van Duimelijntje klaar.

         ‘Over vier weken ga je trouwen,’ zei de veldmuis opgewekt.

         Maar Duimelijntje huilde en zei dat ze de mol zo’n akelig beest vond.

         ‘Dat is het toppunt!’ piepte de muis nijdig.

         ‘Ieder meisje mocht willen dat er zo’n rijke, geleerde mol voor haar klaarstond! Heb je zijn bontjas wel eens goed bekeken? Zelfs de koningin heeft niet zo’n gladde, zwarte pels. En zijn keuken is goed gevuld. Je trouwt met hem of ik zal je eens eventjes met mijn witte tanden bijten!’

         Nu moest Duimelijntje wel de bruid worden van de mol. Vroeg in de morgen kwam hij naar de veldmuis om haar te halen. Ze zouden diep onder de grond gaan wonen waar geen zonlicht kon komen. De mol haatte de zon. Het arme meisje was verdrietig, omdat ze afscheid moest nemen van het licht. Toen ze bij de veldmuis woonde, had ze af en toe nog even naar buiten gekund. Maar van nu af aan moest ze voorgoed in het donker leven.

         ‘Vaarwel, lieve zon!’ riep ze. Langzaam liep ze het veld in om voor de laatste keer te genieten van de zonnewarmte op haar huid. Het koren was al gemaaid en alleen de harde stoppels stonden nog overeind. Duimelijntje sloeg haar armen om een rode bloem en fluisterde:

         ‘Als je de zwaluw ziet, groet hem dan van mij…’

         Twiet! Twiet!’ klonk het opeens hoog in de lucht.

         Ze keek op en zag de zwaluw boven haar hoofd vliegen. Wat was hij blij toen hij het meisje terugzag. Ze vertelde hem dat ze met de nare mol moest trouwen en dat ze diep onder de grond zouden gaan wonen. De tranen sprongen haar in de ogen.

         Trouw niet met de mol!’ riep de zwaluw. ‘Ga met mij mee. Ik vlieg naar het warme zuiden. Je kunt op mijn rug zitten als je je goed vasthoudt! Vlieg weg van de mol met zijn afschuwelijke donkere kamers. We gaan naar een land waar de zon mooier schijnt dan hier, waar de bloemen bloeien in honderden kleuren. Vlieg met me mee, lieve kleine Duimelijntje. Je hebt mijn leven gered toen ik halfbevroren onder de aarde lag en nu zal ik jou redden!’

         ‘Ja, ik ga met je mee!’ riep Duimelijntje. Ze klom op de rug van de vogel en sloeg haar armen om zijn hals. Daar steeg de zwaluw op. Hoger en hoger vlogen zij over velden en meren, over rivieren en bossen. En na een paar dagen zagen ze diep onder zich de hoge bergen waarvan de toppen bedekt zijn met sneeuw. Duimelijntje kreeg het een beetje koud en dus kroop ze onder de veertjes van de vogel. Daar was het heerlijk warm en ze had het mooiste uitzicht op de wereld datje maar bedenken kunt. En eindelijk kwamen ze in het warme zuiden. De zon scheen er feller dan in ons land en de hemel was er tweemaal zo hoog. De bomen droegen rijpe sinaasappelen en citroenen en overal groeiden wijndruiven.

         Op de wegen renden de kinderen bontgekleurde vlinders achterna en je kon hun vrolijke gelach tot hoog in de lucht horen.

         De zwaluw daalde niet. Verder en verder vloog hij en het land werd mooier en mooier. Na een lange tocht kwamen ze boven een helderblauwe zee. Op het strand was in oude tijden een tempel gebouwd. De muren waren gescheurd en de zuilen omrankt door druiven. Er groeiden de heerlijkste gele en witte bloemen in de stralende zon.

         ‘Daar woon ik!’ riep de zwaluw blij en hij begon te dalen.

         Hij knikte met zijn kopje naar een veld vol blanke bloemen.

         ‘Zie je die witte bloemen? Je mag er eentje uitzoeken om in te wonen. Ik weet zeker dat je er gelukkig zult zijn.’

         ‘Wat prachtig!’ riep Duimelijntje en ze klapte in haar handjes. In het midden van het veld lag een oude, marmeren zuil die in drie stukken was gebroken. En naast die zuil bloeiden de allermooiste bloemen.

         ‘Daar,’ wees Duimelijntje. ‘Breng me daarheen, lieve zwaluw!’

         De vogel zette haar voorzichtig op het brede blad van een bloem. En toen hield Duimelijntje haar adem in van verbazing. Want daar zat een mannetje, wit en doorschijnend alsof hij van glas was gemaakt. Hij droeg een kroontje op zijn hoofd en twee vleugels op zijn rug. Hij was even groot als Duimelijntje.

         En weet je wie het was?

         De koning van de bloemenelfen! Want in het hart van iedere bloem woonde een kleine elf en hij regeerde over hen allemaal.

         ‘O, wat is hij mooi…’ zei Duimelijntje zacht tegen de zwaluw. Eerst schrok de bloemenelf een beetje, want in zijn ogen was de zwaluw zo groot als een reuzenvogel. Maar toen hij Duimelijntje zag, verdween zijn angst en hij glimlachte. Ze was het mooiste meisje dat hij ooit had gezien. Hij nam het gouden kroontje van zijn hoofd en zette het voorzichtig op het hare. Toen vroeg hij hoe ze heette en of ze zijn vrouw wilde worden. Dan zou ze koningin zijn van alle bloemen! Wat was Duimelijntje blij met dit aanzoek!

         De bloemenelf was duizendmaal mooier dan de pad en tienduizendmaal liever dan de mol in zijn zwarte bontjas.

         ‘Ja, ik wil met je trouwen!’ zei ze. En meteen verschenen er in de harten van alle bloemen elfjes om Duimelijntje en hun koning geschenken te geven. Van alle mooie cadeautjes vond het meisje de vleugels het mooist. De prins bond ze aan haar schouders en nu kon ze van bloem tot bloem vliegen.

         Dat was nog eens heerlijk!

         En de zwaluw zat hoog in zijn nest en zong een vrolijk lied voor het bruidspaartje in de witte bloem. Toch was hij een beetje treurig, want hij hield zoveel van Duimelijntje en wilde bij haar blijven.

         ‘Je mag nu niet meer Duimelijntje heten,’ zei de bloemenelf. ‘Dat vind ik geen mooie naam voor zo’n mooi meisje. We zullen je voortaan Maja noemen.’

         ‘Vaarwel, vaarwel!’ zong de kleine zwaluw en hij vloog weg uit de warme landen, ver naar het noorden. Daar bouwde hij zijn nest boven het venster van een man die sprookjes kan vertellen. Voor hem zong de zwaluw zijn ‘Twiet! Twiet!’ En van hem hebben we de hele geschiedenis van Duimelijntje…

      

   







   
      
         
            Het herderinnetje en de schoorsteenveger
   

         

         Heb je wel eens zo’n echte ouderwetse houten kast gezien, donker van ouderdom en helemaal versierd met snijwerk van bloemen en krullen? Zo’n oude kast stond eens in een huiskamer. Het was een erfstuk van overgrootmoeder. Van onder tot boven waren er houten krullen en tulpen en hertekopjes met geweien in uitgesneden. In het midden van de kast stond een vreemd kereltje. Hij had bokkepoten, hoorntjes op zijn kop en een lange baard. Daarbij grijnsde hij, want lachen kon je het niet noemen. De kinderen in de kamer noemden hem altijd bokkepoots-opper- en- ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeester. Het was moeilijk om die naam goed uit te spreken. Er zijn er niet veel die zo’n titel krijgen.

         Het was een heel werk geweest hem uit het hout te snijden. Maar nu was hij er dan. Altijd keek hij naar de tafel onder de spiegel, want daar stond een allerliefst porseleinen herderinnetje. Ze droeg vergulde schoentjes, haar rokje was versierd met een rode roos en op haar hoofd stond een hoedje. Met haar herdersstaf in de hand was ze een bééld van een beeldje.

         Vlak naast haar stond een porseleinen schoorsteenvegertje in koolzwarte kleren. Hij was net zo fijntjes en schoon als de andere porseleinen figuren. Het was puur toeval dat de porseleinmaker een schoorsteenveger van hem had gemaakt, want met zijn roze wangen had hij net zo goed een prins kunnen worden.

         Hij droeg een laddertje op zijn schouder en een hoge hoed op zijn hoofd. De mensen hadden hem dicht bij het herderinnetje gezet en na een poosje verloofden ze zich. Ze pasten goed bij elkaar. Ze waren even oud, even breekbaar en van hetzelfde porselein.

         Naast hen stond nog een figuur die wel drie keer zo groot was. Het was een oude Chinees die met zijn hoofd kon knikken. Omdat de Chinees ook van porselein was, dacht hij dat hij de grootvader van het herderinnetje moest zijn. Maar bewijzen kon hij het niet!

         Als gezaghebbend persoon knikte hij de bokkepootsopper- en- ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeester toe toen deze hem de hand van het herderinnetje vroeg.

         ‘Je krijgt een man,’ zei de oude Chinees. ‘Een man die bij mijn weten uit stevig mahoniehout is gesneden. Hij kan je tot bokkepootsopperen- ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeesteres maken, hij heeft een hele kast vol zilverwerk. En hij verbergt ook nog het een en ander in geheime laatjes.’

         ‘Maar ik wil niet in die enge, donkere kast worden gezet!’ jammerde het herderinnetje. ‘Ik heb gehoord dat er wel elf andere porseleinen vrouwen in die kast zitten opgesloten!’

         ‘Nou, dan word jij de twaalfde,’ antwoordde de Chinees. ‘Vannacht, zodra de kast begint te kraken, wordt de bruiloft gevierd, zowaar ik een Chinees ben!’

         En toen knikkebolde hij en viel in slaap. Het arme herderinnetje huilde en keek haar allerliefste schoorsteenvegertje aan. ‘Laten we samen de wijde wereld intrekken! We kunnen niet langer in deze kamer blijven. Ik smeek je, ga met me mee!’

         ‘Ik wil alles doen watje me vraagt!’ antwoordde de schoorsteenveger. ‘Ik denk dat ik wel genoeg kan verdienen om ons tweeën in leven te houden.’

         ‘Als ik maar veilig en wel van de tafel af ben!’ zei ze. ‘De rest kan me niet schelen. Ik wil die naarling op de kast geen minuut langer zien!’ Hij troostte en kalmeerde haar zo goed hij kon. Daarna legde hij haar uit hoe ze haar porseleinen voetjes op de vergulde krullen van de tafelpoot moest zetten om ongedeerd beneden te komen. Voor het laatste stuk gebruikte hij zijn ladder. Opgelucht keken ze elkaar aan. Maar wat was dat? Nauwelijks stonden ze op het vloerkleed of er brak tumult uit op de oude kast. De herten rekten hun halzen en schudden met hun geweien. De bokkepootsopper- en- ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeester sprong nijdig op en schreeuwde tegen de Chinees: ‘Ze gaan er vandoor! Ze gaan er vandoor!’

         Van schrik doken het herderinnetje en de schoorsteenveger in een openstaande la. Daar waren een paar pakjes speelkaarten opgeborgen bij een oud poppentheatertje. De dames en heren van het kaartspel voerden een blijspel op, terwijl de ruiten, harten en azen zaten toe te kijken. De boeren stonden achteraan. Het spel ging over een verliefde jongen en een verliefd meisje die elkaar niet konden krijgen. En het herderinnetje snikte van ontroering, want het was net of haar eigen liefdesgeschiedenis werd opgevoerd.

         ‘Daar kan ik niet tegen!’ fluisterde ze. ‘Ik wil zo gauw mogelijk uit deze la.’

         ‘Vooruit dan maar,’ antwoordde de schoorsteenveger.

         Maar toen ze weer opkeken, ontdekten ze dat de Chinees van razernij over zijn hele lichaam beefde. Hij was zo griezelig groot, dat het herderinnetje jammerde: ‘O, hij zal ons pakken. Ik ben toch zo bang voor die ouwe Chinees!’ Ze viel op haar porseleinen knietjes van verdriet. ‘Weet je wat,’ zei de schoorsteenveger. ‘Laten we in die grote porseleinen vaas kruipen. Dan kunnen we op roze- en lavendelblaadjes slapen. En als de Chinees er aankomt, gooien we zout in zijn ogen.’

         ‘Dat heeft geen zin,’ zei ze. ‘Bovendien weet ik dat de oude Chinees en de vaas verloofd zijn geweest. Na zo’n verhouding blijft er toch altijd iets van genegenheid over. Die vaas zal ons niet helpen. Er blijft echt niets anders over dan de wijde wereld in te trekken.’

         ‘Nou, goed dan,’ antwoordde de schoorsteenveger. ‘Maar heb je genoeg moed? Weet je wel hoe ontzettend groot de wijde wereld is en dat je hier nooit meer terug kunt komen?’

         ‘Ja, ja!’ knikte ze ongeduldig.

         De schoorsteenveger keek haar diep in de ogen en zei: ‘Mijn weg voert door de schoorsteen. Heb je de moed mij door de kachel en de schoorsteenpijp te volgen? Er wacht ons een lange, steile weg door het donker. Na een hele klimpartij zullen we het dak bereiken. Vanaf het dak kunnen we de wijde wereld intrekken.’ Hij leidde haar naar het deurtje van de kachel. ‘Bah, wat is het daar zwart!’ zei ze, maar toch stapte ze achter hem aan. Eerst kwamen ze in de kachel en toen in de inktzwarte pijp.

         ‘Nu zijn we in de schoorsteen,’ zei hij. ‘Kijk, boven je glinsteren de sterren. Als we daar zijn, kan niemand ons meer pakken!’

         Het herderinnetje keek naar de ster die zo helder straalde alsof hij haar de weg wilde wijzen. En ze klommen en klauterden. Het was een zware tocht, oneindig lang en steil. Maar de schoorsteenveger hielp haar, hield haar handje vast en wees haar waar ze het best haar voetjes kon zetten. En eindelijk, eindelijk zaten ze naast elkaar op de rand van de schoorsteen. Ze waren ontzettend moe en dat was geen wonder. Boven hen twinkelden ontelbare sterren in de hoge hemel en beneden zagen ze de daken van honderden huizen. Samen keken ze de wijde wereld in en het herderinnetje snikte. Zó groot had ze zich de wijde wereld niet voorgesteld. Ze legde haar hoofdje tegen de schouder van haar schoorsteenveger en snikte: ‘Het wordt me te veel. Dit kan ik niet verdragen. De wereld is te groot voor mij. Ach, stond ik toch maar op mijn tafel onder de spiegel. Zolang ik niet op mijn vertrouwde plaatsje sta, zal ik geen gelukkig moment meer kennen. Als je van me houdt, breng je me terug naar de huiskamer!’

         De schoorsteenveger praatte en praatte. Hij waarschuwde haar voor de boze oude Chinees en voor de grijnzende bokkepootsopper- en-ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeester. Maar ze schudde haar hoofdje en hield vol: ‘Ik wil terug naar de tafel!’

         Nu moest de schoorsteenveger haar wel haar zin geven. Met een diepe zucht begon hij aan de lange terugtocht, hoewel het dwaasheid was. Weer klauterden ze door de lange, donkere schoorsteen totdat ze in de kachel kwamen. De schoorsteenveger legde zijn oor tegen het kacheldeurtje en luisterde. Maar het was doodstil in de huiskamer. Voorzichtig gluurden ze om het hoekje. En daar lag de oude Chinees in scherven op de grond. Hij was van de tafel gevallen toen hij hen achterna wilde. Zijn rug was één grote scherf en zijn hoofd was in een hoek gerold.

         De bokkepootsopper- en- ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeester stond waar hij altijd had gestaan en dacht diep na. ‘Kijk toch eens wat afschuwelijk!’ zei het herderinnetje. ‘Nu is mijn arme, oude grootvader in stukken gebroken. En het is allemaal onze schuld. Dat overleef ik niet!’

         ‘Stil nou maar,’ troostte de schoorsteenveger.

         ‘Hij kan toch nog worden gerepareerd? Als ze de scherven weer aan elkaar lijmen en een kram in zijn nek zetten, is hij weer zo goed als nieuw. En dan kan hij ons weer net zo goed sarren als vroeger.’

         ‘O, denk je dat heus?’ vroeg ze. En toen kropen ze langs de tafelpoot omhoog en gingen weer op hun oude plaats staan.

         ‘Nou, we zijn niet veel opgeschoten,’ mopperde de schoorsteenveger. ‘We hadden ons al die moeite beter kunnen besparen.’

         ‘Als mijn oude grootvader eerst maar is gelijmd,’ zei het herderinnetje. ‘Denk je dat het duur is?’

         De Chinees werd gelijmd. De familie liet alle stukken weer aan elkaar plakken en grootvader kreeg eerr kram in zijn hals.

         Nu was hij weer zo goed als nieuw, maar knikken kon hij niet meer.

         ‘Wat ben je verwaand sinds je bent gevallen!’ snauwde de bokkepootsopper- en- ondergeneraalkrijgscommandantwachtmeester. ‘Ik vind zo’n gelijmd lijf nou niet iets om trots op te zijn.

         En hoe zit dat: krijg ik haar nou of krijg ik haar niet?’

         De schoorsteenveger en het herderinnetje keken de Chinees smekend aan. Ze waren zo bang, dat hij zou knikken. Maar dat kon hij niet meer. En het was erg onaangenaam een vreemde te vertellen dat er een kram in je nek zat! En zo bleven het herderinnetje en de schoorsteenveger bij elkaar. Ze dankten dat aan grootvaders kram en hadden elkaar lief totdat ze braken.

      

   







   
      
         
            De standvastige tinnen soldaat
   

         

         Er waren eens vijfentwintig tinnen soldaatjes. Het waren broers omdat ze uit dezelfde tinnen lepel waren gemaakt. Ze keken strak voor zich uit en hielden het geweer rechtop. Ze droegen mooie uniformen met een rode jas en een blauwe broek. Naast elkaar lagen ze in een kartonnen doos en toen het deksel openging hoorden ze voor het eerst praten: Tinnen soldaatjes!’

         Dat riep een jongetje en hij klapte in zijn handen. Hij had de speelgoedsoldaatjes voor zijn verjaardag gekregen. Voorzichtig zette hij ze naast elkaar op de tafel. De soldaten leken precies op elkaar, behalve één. Die ene soldaat had maar één been doordat hij als laatste was gegoten toen het tin bijna op was. Toch stond hij op zijn ene been net zo stevig als de andere soldaten op hun twee benen. En juist deze soldaat zou wonderlijke dingen beleven.

         Op de tafel lag nog veel meer speelgoed. Het mooiste van alles was een kartonnen kasteeltje. Je kon door de raampjes naar binnen kijken in de versierde kamers. En buiten was een vijvertje gemaakt van spiegelglas waarin wassen zwaantjes zwommen. Het was allemaal prachtig, maar het mooiste van alles was toch wel het meisje dat in de poort van het kasteel stond. Ze was van dun papier gemaakt en droeg een rokje van echte zijde. Om haar hals droeg ze een lichtblauw lint waarop een glinsterende paillet was gezet, zo groot als haar gezicht. Het meisje spreidde haar armen, want ze was een danseres. Met één sierlijk voetje rustte ze op de grond. Haar andere been had ze zo hoog opgeheven, dat de soldaat het niet meer zag en dacht dat ze maar een been had, net als hijzelf. ‘Wat zou ik graag met haar trouwen,’ zuchtte het tinnen soldaatje. ‘Maar ze is veel te deftig voor mij. Ze woont in een prachtig kasteel en ik woon in een kartonnen doos die ik met vierentwintig soldaten moet delen. Maar misschien kan ik toch eens kennis met haar maken. Hij ging achter een snuifdoos staan en staarde vol bewondering naar het danseresje dat daar op haar ene been balanceerde zonder uit het evenwicht te geraken. ’s Avonds kwamen alle tinnen soldaten, behalve die met het ene been, weer in hun doos en de mensen gingen naar bed. Toen kwam het speelgoed tot leven en er werden allerlei spelletjes gedaan zoals tikkertje, verstoppertje en oorlogje.

         De tinnen soldaten schopten tegen het deksel van hun kartonnen doos omdat ze mee wilden doen, maar ze konden er niet uit. De notekraker duikelde over zijn houten kop en de griffel schreef onzin op de lei. Het was zo’n kabaal, dat het kanariepietje wakker schrok en mee begon te praten, en nog wel op rijm! Alleen de danseres en de tinnen soldaat bewogen zich niet. Zij zweefde sierlijk op haar ene voetje en spreidde haar armen en hij stond daar even standvastig als zij op zijn ene been en hij kon zijn blik niet van haar afhouden.

         Toen sloeg de klok twaalf uur en klap! daar sprong het deksel van de snuifdoos open. Er zat geen snuiftabak in, maar een koolzwart duveltje.

         ‘Hé, tinnen soldaat! Wil je wel eens gauw vóór je kijken!’

         De tinnen soldaat deed net of hij doof was en bleef het danseresje bewonderen.

         ‘Wacht maar, morgen krijg ik je wel!’ zei het duveltje.

         De volgende morgen werden de kinderen vroeg wakker en ze zetten het soldaatje met het ene been in de vensterbank. Kwam het door de tocht of door de boze macht van het duveltje, dat het raam plotseling openvloog en de tinnen soldaat van de derde verdieping naar beneden viel? Het werd een angstige val. Met zijn muts en bajonet tussen de stenen bleef hij staan, z’n ene been omhoog gestrekt. Het dienstmeisje en het jongetje renden meteen naar buiten om hem te zoeken. Maar hoewel ze bijna op hem trapten, zagen ze hem niet. Als hij hard had geroepen: ‘Héla, hier ben ik!’ zouden ze hem misschien hebben gevonden. Maar de soldaat vond dat zo iets niet hoorde nu hij in uniform was. En toen begon het te regenen. Steeds sneller vielen de druppels. Na de plensbui kwamen er een paar straatjongens langs.

         ‘Moetje kijken,’ zei de een. ‘Daar ligt een tinnen soldaatje. Die moet schuitje varen!’

         Ze vouwden een boot van krantepapier en zetten de soldaat erin. Het bootje voer door het water van de goot, terwijl de jongens ernaast renden. Goeie help, wat een sterke stroming! De soldaat schoot met een vaart vooruit, danste op de golfjes en tolde soms in het rond zodat hij helemaal duizelig werd. Maar hij vertrok geen spier van zijn gezicht, keek strak voor zich uit en hield het geweer rechtop. Opeens dook het bootje in een afvoerputje. Het was er aardedonker.

         ‘Waar ben ik nu toch?’ vroeg de soldaat zich af. ‘Het is vast allemaal de schuld van dat duveltje.

         Ach, zat het danseresje toch maar naast me in de boot, dan mocht het voor mijn part nog twee keer zo donker zijn.’

         Op hetzelfde ogenblik dook er een rat op uit het water. Hij woonde naast de afvoerput. ‘Heb je een pas?’ piepte hij. ‘Laat je pas eens zien.’

         Maar de tinnen soldaat zweeg en omklemde zijn geweer.

         Het bootje voer pijlsnel verder en de rat zwom erachteraan. Oei, wat glinsterden zijn scherpe tanden.

         Hij riep tegen alle houtjes: ‘Houd hem tegen! Hij heeft geen tol betaald. Hij heeft zijn pas niet laten zien!’

         De stroming werd steeds sterker. In de verte zag de soldaat al het daglicht. Maar toen klonk er een vreselijk gebruis dat zelfs de dapperste man zou hebben beangstigd. Stel je voor: de goot mondde uit in een groot kanaal. Een brede waterval stortte zich in de diepte. Nu was hij er zo dicht bij gekomen, dat hij het niet meer uithield van angst. Het bootje schoot vooruit en de soldaat hield zich zo stijf als hij kon. Niemand mocht hem later verwijten dat hij met zijn ogen had geknipperd. Het bootje draaide drie- viermaal in het rond en was in een tel tot de rand met water gevuld. Het moest zinken. De soldaat stond tot zijn nek in het water, terwijl zijn bootje dieper en dieper zonk. En toen golfde het water over zijn hoofd. Zijn gedachten waren bij de kleine, mooie danseres die hij nooit meer zou zien, en in zijn oren klonk een liedje: ‘Vaarwel, mijn lieve soldaat, de dood roept je!’

         Het natte papier scheurde en de tinnen soldaat viel erdoor, maar op hetzelfde moment kwam er een grote vis die hem naar binnen slokte. Wat was het donker in die vissebuik. Hier was het nog griezeliger dan in de goot bij de rat. Maar de tinnen soldaat was standvastig en hij hield zijn geweer rechtop.

         De vis spartelde en dook, het werd een verschrikkelijke tocht in het duister. Maar eindelijk zag de soldaat het heldere daglicht en een stem riep: ‘Hé, een tinnen soldaatje.’

         De vis was gevangen, naar de markt gebracht, verkocht en door een dienstmeisje in de keuken opengesneden. Ze maakte het soldaatje schoon en bracht het naar de huiskamer om iedereen te laten zien wat een vreemde passagier de vis in zijn buik had.

         Toen de tinnen soldaat op tafel werd gezet, zag hij tot zijn stomme verbazing dat hij in dezelfde kamer stond waar hij vroeger had gewoond. Daar waren de kinderen, daar stond het speelgoed en daar… zweefde de kleine, papieren danseres op haar ene been. Dat ontroerde de tinnen soldaat zo, dat hij bijna tinnen tranen had geweend van blijdschap. Hij keek haar aan en zij keek hem aan, maar ze zeiden geen woord. Op dat ogenblik greep het jongetje de soldaat ’en gooide hem in de brandende kachel. Hij deed het zo maar, zonder een enkele reden. Het was vast en zeker de schuld van het boze duveltje in de snuifdoos.

         De tinnen soldaat stond in het helle licht in een afschuwelijke hitte. Maar hij wist niet of het de liefde of het vuur was dat zo brandde. Zijn kleuren waren verdwenen, misschien tijdens de lange reis, misschien van verdriet. Hij keek op naar de danseres en zij keek naar hem en hij voelde hoe hij smolt van verliefdheid. Nog altijd stond hij rechtop met het geweer in de hand. Toen ging er een deur open en een tochtvlaag nam het papieren danseresje op en blies haar in de openstaande kachel. Slechts één ogenblik zag hij haar lieflijke gestalte. Dan verbrandde ze en de soldaat smolt. De volgende morgen vond het dienstmeisje in de aslade een klein, tinnen hart. Van het danseresje was niets anders overgebleven dan slechts een zwartgeblakerde paillet…

      

   







   
      
         
            Over Verhalen over moed

         

         Wat is moed? Wat is er voor nodig om dapper te zijn? Waaruit blijkt moed? Volg de geliefde personages van Hans Christian Andersen op hun avonturen en ontdek wat moed voor hen betekent. Een collectie voor nieuwsgierige en meevoelende jonge en volwassen lezers.

          
   

         Bevat de volgende sprookjes:

         Duimelijntje

         Het herderinnetje en de schoorsteenveger

         De standvastige tinnen soldaat
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